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Jiuras transporta oglekla dioksida emisijas ***I|

Eiropas Parlamenta 2014. gada 16. aprila normativa rezoliicija par priekslikumu
Eiropas Parlamenta un Padomes regulai par jiiras transporta oglekla dioksida emisiju
monitoringu, pazino$anu un verifikaciju un par grozijumiem Regula (ES) Nr. 525/2013
(COM(2013)0480 — C7-0201/2013 — 2013/0224(COD))

(Parasta likumdo$anas procediira: pirmais lastjums)

Eiropas Parlaments,

nemot veéra Komisijas priekslikumu Eiropas Parlamentam un Padomei (COM(2013)0480),

nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 2. punktu un 192. panta
1. punktu, saskana ar kuriem Komisija ir iesniegusi priekslikumu Parlamentam

(C7-0201/2013),
nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 3. punktu,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas 2013. gada 16. oktobra
atzinumu?,

péc apspriesanas ar Regionu komiteju,
nemot veéra Reglamenta 55. pantu,

nemot vera Vides, sabiedribas veselibas un partikas nekaitiguma komitejas zinojumu, ka
arT Riipniecibas, pétniecibas un energétikas komitejas un Transporta un tirisma komitejas
atzinumus (A7-0080/2014),

pienem pirmaja lastjuma turpmak izklastito nostaju;

prasa Komisijai priekslikumu iesniegt velreiz, ja ta ir paredzgjusi So prieksSlikumu butiski
grozit vai aizstat ar citu tekstu,

uzdod priekss€detajam nosiitit Parlamenta nostaju Padomei un Komisijai, ka ar1
dalibvalstu parlamentiem.

1

OV C 67, 6.3.2014., 170. Ipp.



P7_TC1-COD(2013)0224

Eiropas Parlamenta nostaja, pienemta pirmaja lasijuma 2014. gada 16. aprili, lai
pienemtu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. .../2014 par juras transporta
oglekla-diokstda siltumnicefekta gazu emisiju monitoringu, pazino$anu un verifikaciju
un par grozijumiem Regula (ES) Nr. 525/2013 [Gr. 1]

(Dokuments attiecas uz EEZ)
EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 192. panta 1. punktu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
pec tiesibu akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu?,

nemot véra Regionu komitejas atzinumu?,

rikojoties saskana ar parasto likumdoganas procediiru®,

1 0V C67,6.3.2014., 170. Ipp..
ovcC...
8 Eiropas Parlamenta 2014. gada 16. aprila nostaja.



ta ka:

1)

(1a)

Klimata un energégtikas tiesibu aktu kopums! paredz, ka visam ekonomikas nozarem,
tostarp starptautiskajai jiiras kugniecibai, biitu jasniedz savs ieguldijums $o emisiju
samazinasanas mérku sasniegSana, un neparprotami nosaka: "Gadijuma, ja dalibvalstis
lidz 2011. gada 31. decembrim neapstiprina saistiba ar Starptautisko Jarniecibas
organizaciju ("SJO") noslégtu starptautisku noligumu, kura emisiju samazinasanas
mérkos ieklautas starptautiska jiiras transporta emisijas, vai Kopiena neapstiprina
lidzigu noligumu saistiba ar UNFCCC, Komisijai biitu jaiesniedz priekslikums par
starptautisko jiiras parvadajumu emisiju ieklausanu Kopienas emisiju samazinasanas
saistibas, lai ierosinatais tiesibu akts statos speka 1idz 2013. gadam. Sadam
priekslikumam biitu maksimali jasamazina jebkada veida negativa ietekme uz

Kopienas konkuretsp&ju, vienlaikus nemot veéra iespgjamos ieguvumus vides joma."

Juras transports ietekme pasaules klimatu un gaisa kvalitati, jo tiek raditas oglekla
dioksida (CO2) emisijas un citas emisijas, tostarp slapekla oksidi (NOx), séra oksidi

(SOx), metans (CH4), cietas dalinas (PM) un sodréji (BC). [Gr. 2]

! Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums Nr. 406/2009/EK (2009. gada 23. aprilis)
par dalibvalstu pasakumiem siltumnicas efektu izraisoSu gazu emisiju samazinasanai, lai
izpilditu Kopienas saistibas siltumnicas efektu izraisoSu gazu emisiju samazinasanas

joma

lidz 2020. gadam (OV L 140, 5.6.2009., 136. Ipp.) un Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2009/29/EK (2009. gada 23. aprilis), ar ko Direktivu 2003/87/EK groza, lai
uzlabotu un paplasinatu Kopienas siltumnicas efektu izraisoSo gazu emisiju kvotu
tirdzniecibas sistemu (OV L 140, 5.6.2009., 63. Ipp.).



(1b)

(1c)

(1d)

Starptautiska jiras kugnieciba joprojam ir vienigais transporta veids, uz ko nav
attiecindtas Savienibas siltumnicefekta gazu emisiju samazindsanas saistibas. Ka
teikts Sis regulas priekslikumam pievienotaja ietekmes noveértejuma, ar Savienibu
saistitas CO; emisijas no starptautiskas kugniecibas ir palielinajusas par 48 %

laikposma no 1990. lidz 2007. gadam. [Gr. 3]

Nemot vera, ka strauji atfistas zinatniska izpratne par tadu jiras transporta ietekmi
uz pasaules klimatu, kas nayv saistita ar CO2 emisijam, saistiba ar So regulu regulari
biitu javeic atjauninats novertejums. Pamatojoties uz Siem novertejumiem un pemot
vera Eiropas Parlamenta 2011. gada 14. septembra rezoliiciju par visaptveroSu
pieeju ar CO2 nesaistitam klimatu ietekméjoSam antropogénajam emisijam,
Komisijai butu jaanalizé politikas un pasakumu ietekme, lai §is emisijas samazinatu.

[Gr. 4]

Komisijai butu art javeic pasakumi, ar kuriem pieveérsties darbibam, kas rada Saja
regula neietvertas siltumnicefekta gazu emisijas un gaisa piesarnotdajus, piemeram,
dzesétaju izmantoSana uz 7vejas kugiem un iztvaikoSanas emisijas no degvielas un
beztaras precu iekrauSanas un izkrauSanas darbibam (piemeram, gaistoSiem

organiskiem savienojumiem (*'GOS™), PM). [Gr. 5]



(1e) Komisijas 2011. gada 28. marta baltaja gramata ,,Celvedis uz Eiropas vienoto
transporta telpu — virziba uz konkureétspéjigu un resursefektivu transporta sistemu”
ir aicinats lidz 2050. gadam par 40 % (ja iespéjams — 50 %) samazindt jiuras
transporta raditas emisijas salidzinajuma ar 2005. gada limeni, jo ipasi piemeérojot

principus ,lietotdjs maksa” un ,,piesarnotajs maksa”. [Gr. 6]

(1f)  Eiropas Parlaments 2011. gada 15. decembra rezoliicija ,, Celvedis uz Eiropas
vienoto transporta telpu — virziba uz konkurétspéjigu un resursefektivu transporta
sistemu” prasa kugoSanas radito CO2 un piesarnojoso vielu emisiju visa Savieniba
samazindat par 30 %, ko veicindas SJO noligumi par projektetas energoefektivitates

indeksu (EEDI) un kugu energoefektivitates parvaldibas planu (SEEMP). [Gr. 7]

2 2011. gada jalija SJO pieneéma tehniskus un operativus pasakumus, proti, EEDI
jauniem kugiem un SEEMP, kas palidz&s iegrozot prognozéto siltumnicefekta gazu
emisiju pieaugumu, tacu ar to vien nepietiek, lai panaktu starptautiskas kugniecibas
radtto siltumnicefekta gazu emisiju samazinajumu absoliitos skaitlos un lai izdotos
sasniegt starptautisko mérki — panakt, ka globalas temperatiiras pieaugums

neparsniedz 2 °C.



3)

(4)

SJO sniegtie dati liecina, ka, piemérojot operativos pasakumus un izmantojot eso$as
tehnologijas, kugu energijas Tpatpatérinu un CO2 emisijas varétu samazinat pat par 25—
75 %; lielu dalu So pasakumu var uzskatit par rentabliem un par tadiem, kas
nodroSina neto ieguvumus nozarei — jebkadas darbibas vai ieguldijumu izmaksas

atmaksasies, pateicoties mazakam degvielas izmaksam. [Gr. 8]

Lai Savienibas limeni samazinatu oglekla dioksida emisijas no kugniecibas,
vislabakais pieejamais variants ir 2veidet-CO. istenot tirgus pasakumu, proti, noteikt
maksu par raditajam emisijam vai emisiju nodevu, un lidz ar to biitu jaizveido
siltumnicefekta gazu emisiju monitoringa, zinosanas un verifikacijas (MZV) sistermy;
sistema, Kas balstita uz kugu degvielas patérinu.;-tas Datu vakSana par Sadam
emisijam butu pirmais solis pakapeniskaja procesa, ko pamatotu nepiecieSamiba $ts
emisijas samazinat, lai jliras transporta emisijas ieklautu Savienibas siltumnicefekta
gazu emisiju samazinasanas saistibas. Emisijas datu publiska pieejamiba palidzés
noverst tirgus Skerslus, kas kave daudzu tadu izmaksas nesadardzinoSu pasakumu

ievieSanu, kuri samazinatu nozares raditas emisijas. [Gr. 9]



(5) Siltumnicefekta gazu emisiju un degvielas patérina samazinasanas pasakumu
pienemsanu kave tas, ka pastav tirgus Skérsli, pieméram, triikst ticamas informacijas
par kugu degvielas patérina efektivitati vai pieejamam kugu modernizé$anas
tehnologijam, triikst piekluves finanséjumam, lai varétu investét kugu efektivitate, un
pastav pretrunigas intereses, jo kugu ipasnickiem investé$ana kugu efektivitaté labumu

nedotu, jo par degvielu maksa kuga operators.

(6)  Apspriesanas ar ieinteresétajam aprindam un diskusijas ar starptautiskajiem partneriem
liecina, ka juras transporta emisiju ieklausanai Savienibas siltumnicefekta gazu
samazinasanas saistibas biitu janotiek pakapeniski, proti, vispirms jaizveido stabila
juras transporta EOz siltumnicefekta gazu emisiju MZV sist€ma, bet vélaka posma
janesaka-Se-emisHu-cena- jaievies jauni politikas instrumenti, proti, maksa par
raditajam emisijam vai emisiju nodeva. Sada pieeja atvieglo starptautiskas sarunas
par vienoSanos par siltumnicefekta gazu samazinaSanas mérkiem un citiem

pasakumiem, lai $os samazinajumus panaktu ar minimalam izmaksam. [Gr. 10]



(")

Paredzams, ka Savienibas MZV sistémas ievieSana laus $dz2030--gadam panakt

— 0 - = - P - - - -

emisiju samazinajumu 5

samazindt kopejasneto-izmaksas-pat par L2 miljardiem-euro; jo ta palidzétu noverst

<

tirgus Skerslus
Sads transporta izmaksu samazinajums sekmé&tu starptautisko tirdzniecibu. Bez tam
speciga MZV sistéma ir priek$noteikums jebkadam tirgus instrumentam vai
efektivitatesstandartam; citiem pasakumiem, kuru merkis ir labak pamatot principu
wmaksd piesarnotajs”, ko piemeéro tiklab Savienibas, ka pasaules méroga. Ta ka
kugniecibas nozarei ir starptautisks raksturs, ieteicamaka un efektivaka metode, lai
samazindtu starptautiskas kugniecibas radito emisiju daudzumu, bitu koordinéta
pasaules méeroga pieeja. Ta ar1 nodro$ina ticamus datus, lai varétu noteikt precizus
emisiju samazinaSanas mérklielumus un izvertét, ka jiiras transports sekmé& mérka

sasniegSanu — veidot ekonomiku ar zemu CO2 emisiju limeni. [Gr. 11]



(8) Monitorings biitu jaattiecina uz visiem Savienibas ieks§€jiem reisiem, uz visiem
ienako$ajiem reisiem no p&dgjas aizrobezu ostas uz pirmo piestasanas ostu Savieniba
un uz visiem izejosajiem reisiem no Savienibas ostas uz nakamo piestasanas ostu aiz
Savienibas robezam. Biitu jaaptver ar1 EO2 siltumnicefekta gazu emisijas Savienibas
ostas, ieskaitot tad, kad kugi atrodas piestatné vai parvietojas osta, jo Tpasi tapéc, ka ir
pieejami konkreti pasakumi un alternativas tehnologijas, pieméram, aprikojums, ar
kuru piestatné ir iespéjams kugus pieslégt elektrotiklam, lai $adas emisijas
samazinatu vai no tam izvairitos. Sie noteikumi biitu bez diskriminacijas japieméro

visiem kugiem neatkarigi no to karoga valsts. [Gr. 12]

(8a) Nemot vera geografisko mérogu un ar to saistito siltumnicefekta gazu emisiju
monitoringu arpus daltbvalstu jurisdikcijas, ka ari jebkur citur pasaule registrétu
kugoSanas sabiedribu ieklausanu, Komisijai laikus un atbilstosa veida biitu
jainforme tresas valstis, lai nodroSinatu péc iespéjas lielaku starptautisko atbalstu.

[Gr. 13]



(9)

(10)

(11)

Ierosinato MZV sistemu vajadzetu pienemt ka regulu, tapec ka jaunie noteikumi ir
sarezgiti un loti tehniski, tapéc ka ir nepieciesami vienveidigi, visa Savieniba
piemérojami noteikumi, lai atspogulotu jiiras transporta starptautisko butibu, jo
paredzams, ka dazadu dalibvalstu ostas piestas liels daudzums kugu, un tapéc, lai

atvieglotu 1stenosanu visa Savieniba.

Pamatigas, katram kugim piemérotas Savienibas MZV sistémas pamata vajadz&tu bt
aprékinam par emisijam no degvielas, kas patéréta, vai preciziem pazinojumiem par

faktiskajam emisijam reisos no Savienibas ostam un uz tam, jo, ta ka kugu degvielas
tilpnes ir loti ietilpigas, degvielas pardoSanas dati nevar sniegt pietiekami precizas

apléses par degvielas patérinu konkrétaja konteksta. [Gr. 14]

Savienibas MZV sistémai vajadz&étu aptvert ari citu khmatiskd informaciju, kastautu
noteiktkuga-efektivitati-vai sikak analizEt emisiju veidosanas c€lonus. Fadejadi
Savienibas MZV sistema-tikta-salageta ar starptautiskajam iniciativam ieviest
efektivitates standartus esosajiem kugiem, tostarp operativajiem pasakumiem, un

sekméta ar informacijas tritkumu saistito tirgus $kérslu izskausanu. [Gr. 15]



(12)

Lai mazinatu kugu ipasniekiem un operatoriem, Tpasi mazajiem un vidéjiem
uznémumiem, uzlikto administrativo slogu un optimizétu MZV sistémas izmaksu un
ieguvumu attiecibu, taja pasa laika neapdraudot mérki aptvert lielako dalu no jiiras
transporta raditajam siltumnicefekta gazu emisijam, MZV noteikumus vajadzétu
piemérot tikai lieliem emitétajiem. P&c sikas un objektivas analizes par Savienibas
ostas ienakoso un no tam izejoso kugu lielumu un emisijam tika izv€l&ts robezlielums:
bruto tonnaza 5 000 t apméra. Kugi ar bruto tonnazu virs 5 000 t veido aptuveni 55 %
no kugiem, kas piestaj Savienibas ostas, un tie rada aptuveni 90 % no attiecigajam
emisijam. Sads nediskrimingjoss robeZlielums nodrosinatu, ka sistéma aptver pasus
nozimigakos emitétajus. Zemaks robezlielums raditu lielaku administrativo slogu,

savukart augstaks robezlielums ierobezotu aptvertas emisijas un lidz ar to sist€mas

efektivitati no vides viedokla.




(14)

(15)

Noteikumos janem véra esosas prasibas un uz kugiem jau pieejamie dati; tas nozimge,
ka kugu Tpasniekiem jadod iespgja izvéleties vienu no ¢etriem monitoringa
panémieniem: degvielas piegades pavaddokumenti, degvielas tilpnes monitorings,
attiecigo degsanas procesu caurpliduma meéritaji vai tiesi emisiju mérfjumi. Katram
kugim ipasi izveidota monitoringa plana biitu jadokumente izvélétais panémiens un

jasniedz sikakas zinas par izv€l&ta panémiena izmantosanu.

Ikviens uznémums, kas visa zinoSanas perioda ir atbildigs par kugi, kas nodarbojas ar
kugniecibu, biitu jauzskata par atbildigu par visam monitoringa un zinoSanas
prasibam, kuras rodas saistiba ar $o zinoSanas periodu, tostarp par pienacigi verificéta
emisiju zinojuma iesniegSanu. Ja kuga ipasnieks mainas, jaunais Tpasnieks biis
atbildigs tikai par to monitoringa un zinosanas pienakumu izpildi, kas saistas ar
zinoSanas periodu, kura notikusi Ipasnieka maina. Lai atvieglotu So pienakumu izpildi,
jaunajam Ipasniekam vajadzetu sanemt ped€ja monitoringa plana eksemplaru un
attieciga gadijuma arT dokumentu, kas apliecina pienakumu izpildi. IpaSnieka mainas
gadijuma vajadzetu arT mainit monitoringa planu, lai jaunais Ipasnieks vargtu pats

izveleties monitoringa metodi.



(16)

Pasreizejaposma Savienibas MZV sistematnevajadzetu-aptverteitas-siltumnicefekta

i ir iespéja nodroSinat
saskanotu kugniectbas nozares reguléjumu salidzinajuma ar citam nozaréem.

[Gr. 18]

(16a) MARPOL konvencija ietver EEDI obligatu piemeéroSanu jauniem kugiem un

(17)

SEEMP izmantoSanu visas pasaules flotés. [Gr. 19]

Lai mazinatu kugu ipas$nieku un operatoru administrativo slogu, zino$anai un
pazinotas informacijas publiskosanai vajadz&tu notikt reizi gada. Ja informaciju par
emisijam, degvielas patérinu un efektivitati publiskotu tikai ka gada vidgjos raditajus
un apkopotus raditajus, tiktu novérstas konfidencialitates problémas. Komisijai
pazinotos datus vajadzetu integrét kop€ja statistika, ciktal Sie dati ir svarigi Eiropas
statistikas izstradei, sagatavoSanai un izplatiSanai saskana ar Komisijas LEmumu

2012/504/ES par Eurostat?.

1

Komisijas 2012. gada 17. septembra Lémums 2012/504/ES par Eurostat (OV L 251,
18.9.2012., 49. Ipp.).



(18)

(19)

Akreditetu verificétaju veikta verifikacija nodrosinatu, ka monitoringa plani un emisiju
zinojumi ir pareizi un atbilst $aja regula noteiktajam prasibam. Tapéc ir loti svarigi
izvirzit kvalifikacijas prastbas verificetajiem, lai vini spetu veikt verifikacijas
darbibas saskand ar $o regulu. Verifikacijas vienkarSoSanas labad biitu svarigi, ka
verificetaji parbauda datu ticamibu, pazinotos datus salidzinadami ar datiem, kas
apl@sti, pamatojoties uz kugu izseko$anas datiem un parametriem. Sadas apléses
varetu nodrosinat Komisija. Verificétajiem vajadz&tu but neatkarigam un
kompetentam fiziskam vai juridiskam personam, kuras akredit€jusSas valsts

akreditacijas strukturas saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr.
765/2008. [Gr. 20]

Verificétaja izdots atbilstibas dokuments biitu glabajams uz kuga, lai pieraditu, ka ir
izpilditi monitoringa, zinoSanas un verifikacijas pienakumi. Verificétajiem vajadzetu

Komisiju informét par $adu dokumentu izdoSanu.

1

Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 9. julija Regula (EK) Nr. 765/2008, ar ko
nosaka akreditacijas un tirgus uzraudzibas prasibas attieciba uz produktu tirdzniecibu un
atcel Regulu (EEK) Nr. 339/93 (OV L 218, 13.8.2008., 30. Ipp.).



(20)

(21)

(22)

Eiropas Jiras droSibas agentira (EMSA), veikdama lidzigus uzdevumus saistiba ar
kugosanas drosibu, ir uzkrajusi pieredzi, tapéc tai vajadz&tu Komisijai palidz&t un

pildit noteiktus uzdevumus.

Ja §1s regulas noteikumi netiek pilditi, par to vajadz&tu piemérot sankcijas. Ar MZV
sist€ému saistito pienakumu izpilde biitu nodroSinama, izmantojot esoSos instrumentus,
proti, tos, kas izveidoti, lai piem&rotu Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2009/21/EK! un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2009/16/EK?, ka ari
izmantojot informaciju par atbilstibas dokumentu izdo$anu. Dokumentu, kas apliecina
kuga atbilstibu monitoringa un zinoSanas prasibam, Komisijai vajadz&tu ieklaut to
sertifikatu un dokumentu saraksta, kas minéti Direktivas 2009/16/EK 13. panta

1. punkta.

Direktiva 2009/16/EK paredz&ts, ka var aizturét kugus, kam nav sertifikatu, kuriem ir
jabut uz kuga. Ir lietderigi paredzet iesp&ju kugi izraidit, ja tas nav izpildijis
monitoringa un zinosSanas pienakumus vairak neka viena zinosSanas perioda. To

vajadzetu pieméerot ta, lai stavokli sapratiga laika posma varetu labot.

Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 23. aprila Direktiva 2009/21/EK par karoga
valstij noteikto prasibu ievérosanu (OV L 131, 28.5.2009., 132. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 23. aprila Direktiva 2009/16/EK par ostas
valsts kontroli (OV L 131, 28.5.2009., 57. Ipp.).



(23)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 525/2013 biitu jagroza, lai noteiktu
prasibas dalibvalstim par jiiras transporta radito CO2 emisiju monitoringu un

pazinoSanu saskana ar $o regulu.

(24) Savienibas MZV sistémai butu jakalpo par paraugu, lai varétu ieviest globalu MZV
sist€ému. Prieksroka butu dodama globalai MZV sistémai, tapéc ka ta biitu efektivaka,
jo tas tvérums ir pladaks. Saja sakara Komisijai vajadzétu regulari sniegt SJO un citam
attiecigdm starptautiskam struktiiram attiecigu informaciju par §is regulas IstenoSanu
un iesniegt SJO attiecigus priekslikumus. Kad biis panakta vienosSanas par globalu
MZV sisteému, Komisijai vajadzetu parskatit Savienibas MZV sist€mu, lai to salagotu

ar globalo sisteému.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 21. maija Regula (ES) Nr. 525/2013 par
mehanismu siltumnicefekta gazu emisiju parraudzibai un zinoSanai un citas informacijas
zinoSanai valstu un Savienibas Itment saistiba ar klimata parmainam un par Lémuma Nr.
280/2004/EK atcelsanu (OV L 165, 18.6.2013., 13. Ipp.).



(25)

(26)

Lai lieti izmantotu pieejamo paraugpraksi un zinatniskos datus, pilnvaras pienemt
aktus saskana ar Liguma 290. pantu biitu jadelegé Komisijai, lai varétu parskatit kugu
€O, siltumnicefekta gazu emisiju monitoringa un zinosanas zinamus tehniskus
aspektus un sikak precizét noteikumus par emisiju zinojumu verific€Sanu un
verific€taju akredit€Sanu. Ir Tpasi svarigi, lai sagatavosanas darba gaita Komisija
pienacigi apspriestos, tostarp ekspertu Itmeni. Komisijai, sagatavojot un izstradajot
deleggtus aktus, biitu janodrosina vienlaiciga, savlaiciga un atbilstiga attiecigo

dokumentu nostitisana Eiropas Parlamentam un Padomei. [Gr. 21]

Lai nodroSinatu, ka automatizeto sist€mu izmantoSana notiek ar vienveidigiem
nosacijumiem un ka ir standartizétas elektroniskas veidlapas, lai varétu saskanigi zinot
par emisijam un citu khmatiske bitisku informaciju Komisijai un iesaistitajam
valstim, Komisijai vajadzétu uzticét isteno$anas pilnvaras. Sis nepieciesamas

istenoSanas pilnvaras vajadz€tu izmantot atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes

Regulai (ES) Nr. 182/2011%. [Gr. 22]

1

Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 16. februara Regulai (ES) Nr. 182/2011, ar
ko nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri
attiecas uz Komisijas Tsteno$anas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).



(27)

(28)

lerosinata pasakuma mérki — proti, kugu €O radito siltumnicefekta gazu emisiju
monitoringu, zinoSanu un verificésanu, kas biitu pirmais solis pakapeniska o emisiju
samazinasSanas procesa UN to meérku sasniegsand, kas izvirziti Komisijas baltaja
gramatda ,,Celvedis uz Eiropas vienoto transporta telpu” — nevar pietiekami labi
sasniegt atseviskas dalibvalstis, jo juras transports pec biitibas ir starptautisks, tapec
darbibas m&roga un seku dél Sos mérkus var labak sasniegt Savienibas Iimen.
Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar subsidiaritates principu, ka noteikts
LESD 5. panta. Saskana ar min€taja panta noteikto proporcionalitates principu Saja
regula paredzeti vienigi tie pasakumi, kas vajadzigi minéto mérku sasniegSanai.

[Gr. 23]

MZV sistémas izveidosanas noteikumiem vajadz&tu bit saskana ar noteikumiem, kas
paredz&ti Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 95/46/EK® un Eiropas Parlamenta
un Padomes Regula (EK) Nr. 45/20012.

Eiropas Parlamenta un Padomes 1995. gada 24. oktobra Direktiva 95/46/EK par personu

aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti (OV L 281,
23.11.1995., 31. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes 2000. gada 18. decembra Regula (EK) Nr. 45/2001 par

fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Kopienas iestad€s un
strukttiras un par $adu datu brivu apriti (OV L 8, 12.1.2001., 1. Ipp.).



(29)  Sai regulai vajadz&tu staties speka 2015. gada 1. jilija, lai nodroginatu, ka dalitbvalstim
un ieinteres€tajam pusém ir pietickami daudz laika, lai veiktu pasakumus, kas
nepiecieSami §1s regulas efektivai piemé&rosanai, pirms 2018. gada 1. janvari sacies

pirmais zinoSanas periods,

IR PIENEMUSI SO REGULU.



INODALA
VISPARIGI NOTEIKUMI

1. pants

PriekSmets

Lai veicinatu jiiras transporta radito SO2 siltumnicefekta gazu emisiju rentablu samazinasanu,
ar So regulu paredz noteikumus par tadu eglekla-dioksida (€02} siltumnicefekta gazu emisiju
un citas klimatiskas bitiskas informacijas monitoringu, zinosanu un verifikaciju, kuras rada

kugi, kas ierodas, uzturas un izbrauc no dalibvalstu jurisdikcija eso$am ostam. [Gr. 24]

2. pants

Darbibas joma

1. Regulu pieméro kugiem ar bruto tonnazu virs 5000 t attieciba uz emisijam, kas
radusas to reisos no pedg¢jas piestaSanas ostas uz dalibvalsts jurisdikcija esoSu ostu,
reisos no dalibvalsts jurisdikcija esoSas ostas uz nakamo piestaSanas ostu, ka ar1

dalibvalsts jurisdikcija esosas ostas.



2. So regulu nepieméro karakugiem, jiiras speku paligkugiem, zvejas-unziviu-apstrades
kugiem; vienkarSas konstrukcijas koka kugiem, kugiem, kuru kustibu nenodrosina

mehaniski Iidzekli, un nekomerciali izmantotiem valdibas kugiem. [Gr. 26]

3. pants
Definicijas
Saja regula pieméro $adas definicijas:
a) "emisijas” ir CO; izdalisanas atmosféra no 2. panta minétajiem kugiem;
b) "piestasanas osta" ir osta, kura kugis piestaj, lai iekrautu vai izkrautu kravu vai

uznemtu vai izsédinatu pasazierus, iznemot ostas, kur piesta;j tikai tapec, lai uzpilditu

degvielu, papildinatu krajumus un/vai mainitu apkalpi;

C) "uznémums" ir 2. panta minéta kuga Tpasnieks vai jebkura cita persona, piem&ram,
parvaldnieks vai bezapkalpes kuga fraktétajs, kas parnémis atbildibu no kuga

1pasnieka par ta darbibu;



d)

9)

"bruto tonnaza" (BT) ir bruto tonnaza, kuru aprékina saskana ar tonnazas meériSanas
noteikumiem, kas ir icklauti 1969. gada Starptautiskas konvencijas par kugu tilpibas

mériSanu 1. pielikuma;

"verific€tajs" ir juridiska persona, kas veic verifikaciju un ko akredit&jusi valsts
akreditacijas struktiira saskana ar Regulu (EK) Nr. 765/2008 un $o regulu vai
agentiira, kas ir atbildiga par modeleSanas sistemu kugu radito emisiju

monitoringam; [Gr. 28]

"verifikacija" ir verificétaja veiktas darbibas, lai izvértetu, vai uznémuma iesniegtie

dokumenti atbilst §1s regulas prasibam,;

"cita khmatiska bitiska informacija" ir informacija par kugu degvielas patérinu;
parvadaSanas-darbu patérina raditajam siltumnicefekta gazu emisijam, kugu
nobraukto attalumu, iespejam piestatne pieslegties elektrotiklam un
energoefektivitati, kas dod iesp&ju analiz&t emisiju tendences un nevertetkugu
noteikt kugoSanas veiktsp&ju; [Gr. 29]



h)

)

“emisijas faktors” ir siltumnicefekta gazu vidéja emisijas intensitate attieciba pret
avota pliismas darbibas datiem, pienemot, ka degSana notiek pilniga oksidacija, bet

visas citas kimiskajas reakcijas notiek pilniga konversija;

“nenoteiktiba” ir parametrs, kas saistits ar daudzuma noteikSanas rezultatu un kas
raksturo vertibu izkliedi, kuru pamatoti varétu attiecinat uz konkréto daudzumu,
nemot vera sistematisko un nejauso faktoru ietekmi, ko izsaka procentos un kas
apraksta vidg€jas vertibas ticamibas intervalu ar 95 % varbiitibu, nemot véra vértibu

sadalijuma asimetriju;

"konservativs" nozimé, ka ir definéts pien€émumu kopums, lai nodroSinatu, ka gada

emisijas netiek noveértétas par zemu vai attalums vai-parvadataskravas-apjoms netiek

novertéts par augstu; [Gr. 30]



K)——"CO - tonnas—-CO-tonnas; [Gr. 31]

)} ,»ZinoSanas periods” ir viens kalendarais gads, kura laika ir javeic emisiju

monitorings un par tam japazino;

la) "kugis piestatné” ir Savienibas osta droSi pietauvots vai noenkurots kugis, kamer
taja tiek iekrauta vai izkrauta krava vai tas tiek izmantots par viesnicu, ietverot

pavadito laiku, kas nav saistits ar kravas operacijam; [Gr. 32]

Ib) “ledus klase” ir apzimejums, ko kugim pieskir atbildiga valsts parvaldes iestade vai
atbildigdas valsts parvaldes iestades pilnvarota organizdcija, noradot, ka kugis ir

piemérots navigacijai jiarda ar ledus veidojumiem. [Gr. 33]



Il NODALA
MONITORINGS UN ZINOSANA

1. IEDALA
MONITORINGA UN ZINOSANAS PRINCIPI UN METODES

4. pants

Monitoringa un zinoSanas visparigie principi

Uzn€mumi veic monitoringu un zino par katra kuga patérétas degvielas veidu un
daudzumu kalendaraja-gadakatra zinoSanas perioda visas kadas dalibvalsts
jurisdikcija esesa-osta esoSajas ostas un par katrdreisy; visiem reisiem, kas sakas vai
beidzas kadas dalibvalsts jurisdikcija eso$a osta, saskana ar 2. Iidz 6. punktu.

[Gr. 34]

Monitorings un zinosana ir pilnigi un aptver ¥isas degvielas sadedzinasana radusas
COzemisijas, kamer kugis ir jira, ka art piestatné. Uznémumi veic piemérotus

pasakumus, lai nepielautu, ka zinoSanas perioda rodas kadi datu iztrakumi. [Gr. 35]



6.a

Monitorings un zinoSana ir konsekventa un laika gaita salidzinama. Uznémumi
izmanto tas paSas monitoringa metodologijas un datu kopumus, nemot véra

verific€taja apstiprinatas izmainas un atkapes.

Uznémumi monitoringa datus, tostarp pieneémumus, atsauces, emisijas faktorus un
darbibas datus, iegtist, registré, apkopo, analizé un dokumenté parredzami, lai

verificétajam biitu iesp&jams reproducet emisiju noteikSanu.

Uzn€mumi nodrosina, ka emisiju noteikSana nav ne sistematiski, ne apzinati

nepareiza. Tie apzina un samazina nepareizibu avotus.

Uzn@mumi iesp&ju robezas nodro§ina monitorgjamo un pazinojamo emisiju datu

integritati.

Uznémumi savos monitoringa un zinoSanas parskatos nem vera ieteikumus, kas

ietverti saskand ar 13. pantu sagatavotajos verifikdcijas zinojumos. [Gr. 36]



la

5. pants

Jiiras transporta emisiju monitoringa un zino$anas metodes

4. panta 1., 2. un 3. punkta noliika uznémumi katra sava kuga ar bruto tonnazu virs 5
000 t emisijas un citu klimatisko informaciju nosaka saskana ar kadu no I pielikuma

izklastitajam metodém.

Ja tiek panakta starptautiska vienoSanas par jiras transporta radito siltumnicefekta
gazu monitoringu, Komisija parskata I pielikuma noteiktas metodes un saskana ar
24. pantu ir pilnvarota pienemt delegétu aktu par atbilstigajiem minéta pielikuma
grozijumiem, lai precizetu, ka tiek izmantoti attiecigo degSanas procesu

caurpliiduma meéritdji vai tieSie emisiju meérijumi. [Gr. 38]



2. IEDALA
MONITORINGA PLANS

6. pants

Monitoringa plana saturs un iesniegSana

Lidz 2017. gada 31. augustam uznémumi verificétajiem iesniedz monitoringa planu,
kura noradita izveleta emisiju un citas klimatiskas bittiskas informacijas monitoringa

un zinoSanas metode par katru kugi ar bruto tonnazu virs 5 000 t. [Gr. 39]

Atkapjoties no 1. punkta, par kugiem, uz kuriem regula pirmo reizi attiecinama péc
2018. gada 1. janvara, uznémums iesniedz monitoringa planu verificétajam bez
liekas kavésanas un ne velak ka divus me&nesus p&c to pirmas piestasanas kadas

dalibvalsts jurisdikcija esosa osta.

Sa panta 1. punkta minétais monitoringa plans sastav no pilnigas un parredzamas
dokumentacijas par konkréta kuga monitoringa metodologiju, un tas satur vismaz

§adus elementus:



b)

kuga identifikacijas dati un tips, ieskaitot kuga vardu, ta Starptautiskas
Jurniecibas organizacijas (SJO) registracijas numuru, pieraksta ostu, kuga

ledus klasi vai piederibas ostu un kuga ipasnicka nosaukumu; [Gr. 40]

uznémuma nosaukums un kontaktpersonas adrese, talruna numurs, faksa

numurs un e-pasta adrese;

apraksts par Sadiem uz kuga esoSajiem emisijas avotiem;piemeram;

un parizmantotafiem ar tiem saistitajiem degvielas veidiem:

i) galvenais(-ie) dzinejs(-i),
ii) paligdzinejs(-i),
i) katls(-i),

iv) inertas gazes generators(-i); [Gr. 41]



d)

procediru, sist€ému un pienakumu apraksts, ko izmanto, lai aktualiz€tu pilnigu
emisiju avotu sarakstu monitoringa gada perioda ar mérki nodrosinat kuga

emisiju pilnigu monitoringu un zino$anu par tam; [Gr. 42]
proceduru apraksts, ko izmanto, lai uzraudzitu, ka reisu saraksts ir pilnigs;
apraksts par kuga degvielas patérina monitoringa procedtiram, tostarp:

1) izveleta I pielikuma aprakstita metode, lai aprékinatu katra emisijas avota
degvielas paterinu, ieskaitot izmantoto mérinstrumentu aprakstu péc

vajadzibas;

i)  procediras uzpilditas degvielas un tilpn€s jau esosas degvielas daudzuma
mérisanai, izmantoto mé&rinstrumentu apraksts un attieciga gadijuma
procediiras, ko izmanto ar m&rjjumiem saistitas informacijas

registré$anai, izguvei, nosiitiSanai un glabasanai;



9)

h)

iii) attieciga gadijuma izvéléta blivuma noteikSanas metode;

IV) procedira, lai nodro$inatu, ka degvielas mérjjumu kop&ja nenoteiktiba
atbilst $1s regulas prasibam, ja iesp&jams, atsaucoties uz valsts tiesibu
aktiem, punktiem ligumos ar klientiem vai degvielas piegadataju

pareizibas standartiem;

atseviski emisijas faktori, ko izmanto katram degvielas tipam, vai — ja
izmanto alternativas degvielas — metodologijas emisijas faktoru noteikSanai,
tostarp paraugu nemsanas metodologija, analizu metodes, iesaistito laboratoriju

apraksts (un attieciga gadijuma apstiprinata ISO 17025 akreditacija);

apraksts par procediiram, ko izmanto darbibas datu noteikSanai katram reisam,

tostarp:

)] procediras, pienakumi un datu avoti attaluma noteikSanai un

registréSanai katra reisa;



i)

procediras, pienakumi, formulas un datu avoti jiira pavadita laika (starp

izbraukSanas ostu un ieraSanas ostu) noteikSanai un registréSanai;

ha) procediiras, pienakumi, formulas un datu avoti, ar ko noteikt un registret

nobraukto attalumu un pavadito laiku, ja kugo jira ar ledus veidojumiem;
[Gr. 44]

i)  metodes apraksts, ko izmanto aizstajéjdatu noteikSanai, lai novérstu datu
nepilnibas;

I} pedcjo monttoringa plana grozTjumu datums. [Gr. 45]

ja) revizijas diagramma, kura detalizéti registrét pilnigu revizijas vesturi.
[Gr. 46]



4, Uznémumi izmanto standartiz€tus monitoringa planus, kuru pamata ir veidlapas.
Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskanda ar 24. pantu, lai noteiktu
tehniskos noteikumus, ar kuriem izveido 1. punkta min&to monitoringa planu
veidlapas.;pienen-aristenosanas-aktiem- Sis veidlapas ir péc iespéjas vienkarSakas
un nerada nevajadzigu birokratiju. MinetesisteneSanas-aktuspienemKomisija
saskantar Sty reeulas 25 panta 2. punkta mincto procedaru: [Gr. 47]

7. pants

Grozijumi monitoringa plana

Uzn€mumi regulari parbauda, vai monitoringa plans atspogulo kuga raksturlielumus un

funkcion&$anu un vai monitoringa metodologiju varétu pilnveidot.

Uznémums groza monitoringa planu jebkura $ada situacija, kas ir minéta a) lidz
e) apakSpunkta. Monitoringa planu groza tikai konkrétu izmainu gadijuma, kas ir radusas

minéto situdaciju rezultata. [Gr. 48]



d)

ja mainas kuga ipasnieks vai notiek DOC turétdja vai karoga maina; [Gr. 49]

ja rodas jaunas emisijas, ko izraisa jauni emisijas avoti vai jaunas degvielas

izmantoSana, kas v@l nav apskatitas monitoringa plana;

ja mainas datu pieejamiba, jo tiek izmantoti jauni merinstrumentu tipi, paraugu
nemsanas metodes vai analizes metodes, vai citu iemeslu dél, un tas sekme emisiju

pareizaku noteikSanu;

ja dati, kas ieguti ar iepriek§ izmantoto monitoringa metodologiju, ir atziti par

nepareiziem;

ja monitoringa plans ir atzits par neatbilstosu §is regulas prasibam un verificéta;ji

prasa uznemumam to grozit.

Uznémumi jebkurus priekslikumus par izmainam monitoringa plana pazino verificétajam bez

liekas kavésanas.

Jebkadi biitiski grozijumi monitoringa plana ir jaizverte verificétajam.



3. IEDALA
EMISIJU MONITORINGS UN CITA BOTISKA INFORMACIJA

8. pants

Darbibu monitorings zinoSanas perioda

1. No 2018. gada 1. janvara uznémumi, pamatojoties uz monitoringa planu, kas
apstiprinats saskana ar 13. panta 1. punktu, veic katra kuga emisiju monitoringu gan
par katru reisu, gan par gadu, izmantojot attiecigu metodi, kas ir viena no I pielikuma

B dala noteiktajam metodeém, un aprékinot emisijas saskana ar I pielikuma A dalu.

l.a  Monitoringu var apturét periodos, kuros kugis ir iesaistits arkartas situdcijas,

tostarp dzivibas glabSanas darbibas. [Gr. 50]

9. pants

Monitorings par katru reisu

Pamatojoties uz monitoringa planu, kas apstiprinats saskana ar 13. panta 1. punktu, katram
kugim par katru reisu uz dalibvalsts jurisdikcija esoSu ostu vai no tas, uznémums veic

monitoringu saskana ar I pielikuma A dalu un II pielikumu attieciba uz §adiem datiem:



b)

izbraukSanas osta un iebrauksanas osta, ieskaitot izbraukSanas un iebraukSanas

datumu un laiku;

katra patéréta degvielas veida daudzums un emisijas faktors — kopa-un-difereneéts
. S . . 5 [Gr. 51]

emitétais CO2;

nobrauktais attalums;

jura pavaditais laiks;

H——parvadatakrava; [Gr. 53]

fa) energoefektivitate, ka noteikts I pielikuma; [Gr. 54]
——parvadasanasdarbs: [Gr. 55]
ga) to periodu s@kuma un beigu datums un laiks, kuros monitorings tika apturéts

arkartas situdaciju, piemeram, dzivibas glabsanas darbibu, del, ka art So darbibu

apraksts. [Gr. 56]



Ja kugo dziljiird un ir jaiebrauc vairakas Savienibas ostas, cela posms pa Eiropu ir

uzskatams par vienu reisu. [Gr. 57]

Atkapjoties no pirmas dalas, tiem kugiem, kuru darbiba ietilpst vienigi §is regulas
piemeroSanas joma un kuri diend veic vairakus reisus, nay javeic emisiju monitorings par

katru reisu. [Gr. 58]

10. pants

Monitorings par gadu

Pamatojoties uz monitoringa planu, kas apstiprinats saskana ar 13. panta 1. punktu, katram
kugim par katru kalendaro gadu uznémums veic monitoringu saskana ar I pielikuma A dalu

un II pielikumu attieciba uz sadiem parametriem:

a) katra patéréta degvielas veida daudzums un emisijas faktors — kopa-un-difereneéts

b) emitéta CO2 kopgjais daudzums;



C) CO2 emisiju kopg€jais daudzums no visiem reisiem starp dalibvalsts jurisdikcija

esosSam ostam,;

d) CO2 emisiju kopgjais daudzums no visiem reisiem, kas sakusies dalibvalsts

jurisdikcija esosas ostas;

e) CO2 emisiju kopgjais daudzums no visiem reisiem uz dalibvalsts jurisdikcija esosam
ostam;

f) CO2 emisijas, kas radusas piestatn€s dalibvalsts jurisdikcija eso$as ostas;

9) kopg€jais nobrauktais attalums;

h) kopgjais jiira un piestatné pavaditais laiks;

; sinis oarvadad Jarbs:

)i vidgja energoefektivitate. [Gr. 59]



4. IEDALA
ZINOSANA

11. pants

Emisiju zinojuma saturs

No 2019. gada uznémumi Komisijai un attiecigo karoga valstu iestadém lidz katra
gada 30. aprilim par katru to parzina esoSo kugi iesniedz emisiju zinojumu par
emisijam un citu klimatisko informaciju visa zinoSanas perioda, kuru verificétajs

verificgjis ka apmierinoSu saskana ar 14. panta min€tajam prasibam.

Ja kugu Tpasnieks ir mainijies, jaunais uznémums nodro$ina, ka katrs ta parzina
esosais kugis atbilst §1s regulas prasibam par visu zinosanas periodu, kura laika

attiecigais kugis ir ta parzina.

Sa panta 1. punkta min€tajos emisiju zinojumos uznémumi ietver §adu informaciju:



kuga un uznémuma identifikacijas dati, tostarp:
1)  kuga vards,

i) SJO registracijas numurs,

iili)  kuga pieraksta osta vai piederibas osta,
iilia) kuga ledus klase, [Gr. 60]

IV) sertificeta kuga tehniska efektivitate, kas izteikta ka (attiecigagadijuma

projektetas energoefektivitates indekss (EEDI), ja tas ir piemeérojams
attiecigajam kuga tipamvai-aplesta-indeksaverttba(EP\)saskanaar
SFO-Rezolaeiju MERC215(63)), [Gr. 61]

V)  kuga pasnieka nosaukums/vards,
vi)  kuga Tpasnieka adrese un galvena uznémgjdarbibas vieta,

vii) uzpémuma nosaukums (ja nav kuga ipasnieks),



viil) uznémuma adrese (ja nav kuga ipasnieks) un galvena uznémeéjdarbibas

vieta,

iX) kontaktpersonas adrese, talruna numurs;-faksa-rumurs un e-pasta adrese;
[Gr. 62]

b)  informacija par izmantoto monitoringa metodi un attiecigo nenoteiktibas
limeni;
C)  parametru ikgad&ja monitoringa rezultati saskana ar 10. pantu;

ca) dati par periodiem, kuros monitorings apturets arkartas situdaciju un dzivibas

glabsanas darbibu dél. [Gr. 63]

12. pants

Emisiju zinojuma formats

Regulas 11. panta min€to emisiju zinojumu iesniedz, izmantojot automatizétas

sistémas un pilnigus datu apmainas formatus, ieskaitot elektroniskas veidlapas.

Tehniskos noteikumus, ar kuriem nosaka 1. punkta min&to datu apmainas formatu,
ieskaitot elektroniskas veidlapas, pienem ar istenoSanas aktiem. Min€tos TstenoSanas

aktus pienem Komisija saskana ar §is regulas 25. panta 2. punkta minéto proceduru.



[II NODALA
VERIFIKACIJA UN AKREDITACIJA

13. pants

Verifikacijas darbibu joma un verifikacijas zinojums

Verificetajs izverté 6. panta minéta monitoringa plana atbilstibu 6. un 7. panta
prasibam. Ja izvert€jums satur ieteikumus, kas janem v&ra monitoringa plana,
attiecigais uzn€mums savu monitoringa planu parskata pirms zinosanas perioda

sakuma.

Verificetajs izverteé emisiju zinojuma atbilstibu 8. 1idz 11. panta un 1 un 11 pielikuma

prasibam.

Konkrétak, verificétajs parliecinas, ka emisiju zinojuma noraditas emisijas un cita
Idimatiska butiska informacija ir noteikta saskana ar 8., 9. un 10. pantu un 6. panta
minéto monitoringa planu. Verificétajs ar1 nodrosina, ka zinojuma min&tas emisijas
un cita iimatiska bitiska informacija ir saskaniga ar datiem, kas aprékinati no

citiem avotiem atbilstigi I un II pielikumam. [Gr. 64]



5.a

Ja izvertejuma secinats, ka, cik verificétajam zinams, emisiju zinojuma nav butisku
nepatiesu apgalvojumu vai kliudu, verific€tajs izdod verifikacijas zinojumu.
Verifikacijas zinojuma ir noraditi visi specifiskie jautajumi, kas attiecas uz

verificétaja veikto darbu.

Ja izvertejuma secinats, ka emisiju zinojuma ir btiski nepatiesi apgalvojumi, klidas,
nesaskanibas vai ka tas neatbilst 11. un 14. panta un I pielikuma prasibam,
verific€tajs par to savlaicigi informé uznémumu un lidz tam no jauna iesniegt
parskatitu emisiju zinojumu. Uznémums izlabo visas neatbilstibas un nesaskanibas,
par kuram tam pazinots, lai verifikacijas procesu var laikus pabeigt. Verificétajs
verifikacijas zinojuma norada, vai uzn€mums verifikacijas laika ir izlabojis

neatbilstibas.

Ja verificetajs ir konstatejis jomas, kuras uznémumam ir javeic uzlabojumi
attieciba uz emisiju monitoringu un zinoSanu, tostarp saistiba ar lielakas
monitoringa un zinoSanas precizitates panakSanu un efektivitates uzlaboSanu,

verificetajs ieklauj verifikacijas zinojumada ieteikumus uzlabojumiem. [Gr. 65]



14. pants

Verificetaju visparigie pienakumi un principi

Verificétajs ir neatkarigs no uznémuma vai attieciga kuga operatora un veic $aja
regula paredzetas darbibas sabiedribas interes€s. Talab ne verificétajs, ne kada tas
pasas juridiskas personas dala nav nedz uznémums vai kuga operators, vai
uznémuma 1pasnieks, nedz tiem pieder, un verificétajam nav tadu sakaru ar

uzne@mumu, kas varétu ietekmét ta neatkaribu un objektivitati.

Verificgjot 11. panta min&to emisiju zinojumu un uznpémuma izmantotas monitoringa
procediiras, verific€tajs izverté monitoringa sist€mu un pazinoto datu un ar emisijam

saistitas informacijas uzticamibu, ticamibu un pareizibu, jo 1pasi $adus datus:

a)  degvielas patrina attiecinasana uz reisiem, kas ietilpst §is regulas darbibas

joma;

b)  pazinotie degvielas patérina dati un attiecigie mérijjumi un aprékini;



C)  emisijas faktoru izvéle un izmantoSana;
d)  kopgjas emisijas noteik$ana veiktie aprekini;
e)  energoefektivitates noteiksana veiktie aprékini.

Verificétajs saskana ar 11. pantu iesniegtos zinojums verifice tikai tad, ja uzticami un
ticami dati un informacija lauj emisijas noteikt ar augstu noteiktibas pakapi un ja ir

nodroSinats, ka:

a)  pazinotie dati ir saskanigi ar apléstajiem datiem, kuru pamata ir kugu

izsekoSanas dati un parametri, pieméram, uzstadito dzingju jauda;

b)  pazinotie dati nesatur pretrunas, jo ipasi, ja salidzina gada iepirktas degvielas
kop€jo daudzumu katram kugim un kopg&jo degvielas patérinu reisos, kas

ietilpst $1s regulas darbibas joma;
c)  datu vaksana ir notikusi saskana ar piemerojamiem noteikumiem;

d)  kuga registri ir pilnigi un konsekventi.



15. pants

Verifikacijas procediiras

2. Verificétajs identific€ iesp&jamos riskus saistiba ar dazadiem aprékinasanas

posmiem, izvertedams visus datu avotus un izmantotas metodes.

3. Verificétajs izmantoto monitoringa metoZu pareizibas izvertéSana nem vera visas
efektivas riska kontroles metodes, ko uznémums izmantojis, lai samazinatu

nenoteiktibas limeni.

4. Uznémums sniedz verificétajam jebkadu papildu informaciju, kas tam lauj realizet
verifikacijas procediiras. Verificétajs verifikacijas procesa laika var veikt izlases

veida parbaudes, lai noteiktu pazinoto datu un informacijas uzticamibu.



Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 24. pantu, lai sikak
preciz&tu $aja regula minéto verifikacijas darbibu noteikumus un verificétaju
akreditacijas metodes. So delegto aktu pamata ir 14. panta paredz&tie verifikacijas

principi un attiecigi starptautiski atziti standarti.

16. pants

Verificetaju akreditacija

Verificétaju, kas izvert€ monitoringa planus un emisiju zinojumus un izdod
verifikacijas un atbilstibas dokumentus, ka minéts 13. un 17. panta, §is regulas
darbibas joma ietilpstosu darbibu veikSanai akredite valsts akreditacijas struktiira

saskana ar Regulu (EK) Nr. 765/2008.

Ja $aja regula nav paredzeti konkréti noteikumi par verificétaju akreditaciju, piem&ro

attiecigos Regulas (EK) Nr. 765/2008 noteikumus.

Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 24. pantu, lai sikak

precizétu verificetaju akreditacijas metodes.



IV NODALA
ATBILSTIBA UN INFORMACIJAS PUBLICESANA

17. pants

Atbilstibas dokumenta izdo$ana

Ja 11. panta min&tais emisiju zinojums atbilst 11. lidz 15. panta un I un 11 pielikuma
prasibam, verificétajs, pamatojoties uz verifikacijas zinojumu, attiecigajam kugim

izsniedz atbilstibas dokumentu.
Sa panta 1. punkta minétais atbilstibas dokuments satur $adu informaciju:

a)  kuga identifikacija (vards, SJO registracijas numurs, pieraksta osta vai

piederibas osta);
b)  kuga ipasnieka nosaukums un adrese un galvena uznémgéjdarbibas vieta;

c)  verificétaja identitate;



d) atbilstibas dokumenta izdo$anas datums (zinos$anas periods, uz kuru tas

attiecas, un deriguma periods).

Atbilstibas dokumentus uzskata par derigiem dokumentiem 18 ménesus pec

zinoSanas perioda beigam.

Verificetajs par atbilstibas dokumenta izdosanu nekavgjoties informé Komisiju un
karoga valsts iestadi un parsita 2. punkta minéto informaciju, izmantojot
automatiz&tas sisteémas un pilnigus datu apmainas formatus, ieskaitot elektroniskas

veidlapas, ko izveidojusi Komisija saskana ar $aja regula noteikto procediiru.

Tehniskos noteikumus, ar kuriem nosaka 4. punkta minéto datu apmainas formatu,
ieskaitot elektroniskas veidlapas, pienem ar stenoSanas aktiem. Min&tos Tsteno$anas

aktus pienem Komisija saskana ar §1s regulas 25. panta 2. punkta minéto proceduru.



18. pants

Pienakums uz kuga turét derigu atbilstibas dokumentu

No 2019. gada 30. junija uz kugiem, kas iebrauc vai atrodas kadas dalibvalsts jurisdikcija
es0$a osta vai izbrauc no tas, ir derigs dokuments, kur§ apliecina kuga atbilstibu zinoSanas un

monitoringa prasibam attiecigaja zinoSanas perioda un kurs ir izdots saskana ar 17. pantu.

19. pants

Monitoringa un zinoSanas pienakumu pildiSana un inspekcijas

1. Pamatojoties uz informaciju, kas publicéta saskana ar 21. panta 1. punktu, katra
dalibvalsts nodros$ina, ka kugi, kas iet ar tas karogu, pilda 8. lidz 12. panta noteiktos

monitoringa un zinosanas pienakumus.

2. Katra dalibvalsts nodrosina, ka jebkada kuga inspekcija tas jurisdikcija esosa osta

ietver parbaudi, vai uz kuga ir 18. panta minétais atbilstibas dokuments.



3.a

Neskarot $a panta 2. punktu un pamatojoties uz informaciju, kas publicéta saskana ar
21. pantu, attieciba uz katru kugi, kas nepilda 21. panta 2. punkta j) un k)
apakSpunkta prasibas un ir iebraucis dalibvalsts jurisdikcija esosa osta, dalibvalsts

parbauda, vai uz kuga ir 18. panta minétais atbilstibas dokuments.

Apmeklejumu un inspekciju laika, ko veic EMSA, lai uzraudzitu
Direktivas 2009/16/EK, EMSA uzrauga ari to, ka dalibvalstu kompetentdas iestades

piemeéro 1., 2. un 3. punktu, un zino Komisijai. [Gr. 67]



20. pants

Sodi, informacijas apmaina un izraidiSanas rikojums

Dalibvalstis nosaka sodu sist€ému par 8.—12. panta paredz&to monitoringa un
zinoSanas prasibu nepildiSanu un veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu,

ka Sie sodi tiek piemeroti. Paredzetie sodi Rav-mazak-bargika-tie; kas-valststiestbu

mmn a a m ata = a
O v Cl = C) wye O ato 5 Cl v, wie

zinoSanas-pienakumusun-te ir iedarbigi, samerigi un preventivi. Dalibvalstis par
Siem noteikumiem pazino Komisijai lidz 2017. gada 1. julijam un bez kavésanas
pazino Komisijai par jebkadiem turpmakiem grozijumiem, kas skar Sos noteikumus.

[Gr. 68]

Dalibvalstis iedibina efektivu informacijas apmainu un efekttvu sadarbibu starp
valsts iestadeém, kas nodroSina atbilstibu monitoringa un zinoSanas prasibam, vai —
attieciga gadijuma — iestadi, kam uztic€tas sankciju procediiras. Par jebkadas
dalibvalsts uzsaktam sankciju procediiram pazino Komisijai, EMSA, pargjam

dalibvalstim un attiecigajai karoga valstij.



Kugiem, kas monitoringa un zinoSanas prasibas nav pildijusi vairak neka viena
zino$anas perioda, valsts ostas iestade var izdot izraidiSanas rikojumu, par ko pazino
Komisijai, EMSA, pargjam dalibvalstim un attiecigajai karoga valstij. Ja ir izdots
Sads izraidiSanas rikojums, ikviena dalibvalsts $im kugim liedz iebraukt jebkura sava
osta, [idz uzn€mums ir izpildijis monitoringa un zinoSanas prasibas saskana ar 8. lidz
12. pantu, ko apliecina pazinojums par derigu atbilstibas dokumentu valsts ostas

iestadei, kas izdevusi izraidiSanas rikojumu.

21. pants

Informacijas publicéSana

Lidz katra gada 30. jinijam Komisija publisko informaciju par ikgadejam emisijam,
kas pazinota saskana ar 11. pantu, wa+ b - :
11-un-1/-pantaneteiktas menttoringaunzineSanas-prasibas: ievérojot komercialas
informacijas konfidencialitati, lai saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2003/4/EK? 3. un 4. pantu aizsargatu likumigas saimnieciskas intereses.

[Gr. 69]

1

Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada 28. janvara Direktiva 2003/4/EK par vides
informacijas pieejamibu sabiedribai un par Padomes Direktivas 90/313/EEK atcelSanu
(OV L 41, 14.2.2003., 26. Ipp.).



Sa panta 1. punkta min&ta publikacija satur §adu informaciju:

a)

b)

kuga identifikacija (vards, SJO registracijas numurs, pieraksta osta vai

piederibas osta un kuga ledus klase); [Gr. 70]

kuga Tpasnieka identitate (ipasnicka nosaukums, adrese un galvena

uznémgéjdarbibas vieta);

kuga tehniska efektivitate (attiecigagadijuma EEDI, ja tas ir piemérojams
attiecigajam kuga tipam vai-EN); [Gr. 71]

gada CO2 emisijas;
kopégjais gada degvielas patérins reisos, kas ietilpst §1s regulas darbibas joma;

gada vidgjais degvielas paterins$ un siltumnicefekta gazu emisijas attieciba pret

attalumu, kas nobraukts reisos, kuri ietilpst $1s regulas darbibas joma;




1)  izmantota monitoringa metodologija;

j)  atbilstibas dokumenta izdoSanas datums un deriguma termins;

K)  emisiju zinojumu apstiprinajusa verificétaja identitate.

Komisija public€ gada zinojumu par jiiras transporta emisijam un citu khmatiske

biitisku informaciju. [Gr. 75]

EMSA palidz Komisijai darba, lai izpilditu §is regulas 11., 12., 17. un 21. pantu,
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1406/2002.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1406/2002 (2002. gada 27. jinijs) par
Eiropas Jiiras droSibas agentiiras izveidoSanu (OV L 208, 5.8.2002., 1. Ipp.).



V NODALA
STARPTAUTISKA SADARBIBA

22. pants
Starptautiska sadarbiba

Komisija regulari informe SJO un citas attiecigas starptautiskas struktiiras par $1s
regulas TstenoSanu, lai atvieglotu starptautisku noteikumu izstradi SJO ietvaros par

juras transporta siltumnicefekta gazu emisiju monitoringu, zinoSanu un verifikaciju.

Komisija uztur tehniska rakstura informacijas apmainu ar tre$am valstim par $is
regulas 1stenoSanu, konkrétak, par monitoringa metozu talaku pilnveidoSanu,

zinoSanas organizéSanu un emisiju zinojumu verifikaciju.

Kad ir panakta starptautiska vienoSanas par globaliem pasakumiem, lai samazinatu
juiras transporta siltumnicefekta gazu emisijas, Komisija So regulu parskata un

- nodroSina saskanoSanu ar

attiecigajiem starptautiskajiem SJO noteikumiem. [Gr. 76]



VINODALA
DELEGETAS UN ISTENOSANAS PILNVARAS UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI

23. pants

Pilnvaru delegésana

Komisijai tiek pieskirtas pilnvaras pienemt deleggtos aktus, ar ko papildina un groza I un II

pielikuma noteikumus, lai nemtu véra jaunako pieejamo zinatnisko informaciju, ka ar1

starptautiski-pienemtos-standartus,lai-apzinata lai Sos pielikumus pielagotu attiecigajiem
starptautiskajiem noteikumiem, par kuriem ir vienojusies SJO, ar merki nodroSinat to
atbilstibu starptautiskajiem noteikumiem, apzinat visprecizakas un efektivakas emisiju
monitoringa metodes un fai-uzlabety uzlabot prasitas informacijas pareizibu saistiba ar
emisiju monitoringu un zinosanu. Sis pilnvaras Komisijai tiek pieSkirtas, ievérojot 24. panta

nosacijumus tada méra, kada tas attiecas uz §is regulas nebitiskiem elementiem. [Gr. 77]



24. pants

Deleggsanas TstenoSana

Pilnvaras pienemt +55+6—un23-—panta-minetos delegttos aktus, kas mineéti 5. panta
1.a punkta, 6. panta 4. punkta, 15., 16. un 23. panta, Komisijai pieskir uz pieciem
gadiem no 2045—sadat—akja ...". Komisija sagatavo zinojumu par pilnvaru
delegesanu vélakais devinus meneSus pirms piecu gadu laikposma beigam.
Pilnvaru delegésana tiek automatiski pagarinata uz tada pasa ilguma laikposmiem,
ja vien Eiropas Parlaments vai Padome neiebilst pret Sadu pagarinajumu velakais

tris ménesus pirms katra laikposma beigam. [Gr. 78]

Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 5. panta 1.a punkta,

6. panta 4. punkta, 15., 16. un 23. panta minéto pilnvaru delegéjumu. Ar
atsatkSanas [emumu tiek-izbeists-minetajalemuma noraditais par atsaukSanu
izbeidz taja noradito pilnvaru delegéjums: delegéSanu. Leémums stajas speka
nakamaja diena péc ta public€Sanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi vai ari

vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau spéka esoSos delegétos aktus. [Gr. 79]

+

Sis regulas spéka stasanas diena.



3. Tiklidz Komisija pienem delegéto aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas

Parlamentam un Padomei.

4. Saskana ar 5. panta 1.a punktu, 6. panta 4. punktu, 15., 16. un 23. pantu pienemts
delegétais akts stajas spéka tikai tad, ja divos ménesos no dienas, kad minétais akts
pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav
izteikusi iebildumus, vai ja pirms minéta laikposma beigam gan Eiropas Parlaments,
gan Padome ir inform&jusi Komisijai par savu nodomu neizteikt iebildumus. P&c
Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas So laikposmu pagarina par diviem

ménesiem. [Gr. 80]

25. pants

Istenosanas akti

1. Komisijai palidz komiteja, kas izveidota saskana ar Padomes Lémuma 93/389/EEK!

8. pantu. Minéta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé.

2. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

1 Padomes 1993. gada 24. jinija Lémums 93/389/EEK par uzraudzibas mehanismu

Kopienas CO2 un citu siltumnicefekta gazu emisijam (OV L 167, 9.7.1993., 31. Ipp.).



26. pants
Grozijumi Regula (ES) Nr. 525/2013

Regulu (ES) Nr. 525/2013 groza $adi:
1. regulas (ES) Nr. 525/2013 1. panta pievieno $adu h) punktu:

,h) veic monitoringu un zino par siltumnicefekta gazu emisijam no jtras kugiem

saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. .../...* 9. un 10.

pantu.
*  OVL.."'™
2. ieklauj $adu 21.a pantu:
,,21.a pants

ZinoSana par jiiras transporta emisijam

1. Lidz katra gada ("X gads") 15. janvarim dalibvalstis zino Komisijai par CO2
emisijam no juras kugiem X-2 gada saskana ar Regulas (ES) Nr. .../... ¥ 9. un

10. pantu.

+  Sis regulas numurs un gads.
*++  Sis regulas numurs.



2. Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar [§Ts regulas
25. pantu], lai preciz&tu prasibas par juras transporta CO2 emisiju monitoringu
un zino$anu saskana ar Regulas (ES) Nr. .../...* 9. un 10. pantu, vajadzibas
gadijuma nemot vera attiecigos 1émumus, ko pien€musas UNFCCC un Kioto
protokola strukttras, vai vienoSanas, kas izriet no UNFCCC un Kioto
protokola, vai lémumus, kas pienemti Starptautiskas Jiirniecibas organizacijas

konteksta.

3. Komisija pienem 1stenosanas aktus, lai noteiktu strukttiru, formatu un
procediru, ka dalibvalstis iesniedz informaciju par CO2 emisijam no jiiras
transporta saskana ar Regulas (ES) Nr. .../...*9. un 10. pantu. Sos Isteno$anas

aktus pienem saskana ar [26. panta 2. punkta] minéto izvertéSanas proceduru.

3.2 Komisija reizi divos gados izverte jiras transporta nozares kopéjo ietekmi uz
pasaules klimatu, tostarp saistiba ar emisijam, kas nav CO> emisijas, vai
saistiba ar Sadu emisiju sekam, pamatojoties uz emisiju datiem, kurus
dalibvalstis iesnieguSas saskanda ar 7. pantu un/vai saskana ar Regulu (ES)
Nr. .../...*, un minéto izvertejumu uzlabo, atsaucoties uz zinatnes

sasniegumiem un jiras satiksmes datiem. ” [Gr. 82]

Sis regulas numurs.
Sis regulas numurs.
Sis regulas numurs.



3. regulas 25. panta 2., 3. un 5. punkta ieklauj $adu atsauci:

21.a”.

27. pants

Stasanas speka
Si regula stajas speka 2015. gada 1. jalija.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tie§i piemerojama visas dalibvalstis.

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —

priekssédetajs priekssédetajs



| PIELIKUMS
Siltumnicefekta gazu emisiju un citas klimatiskas informacijas monitoringa un zinosanas

metodes
A. DEGVIELAS PATERINA APREKINS (9. pants)
Aprekinot degvielas pateérinu, uzn€mumi ievéro §adu formulu:
degvielas paterins x emisijas faktors

Degvielas patérins ietver degvielu, ko patéré galvenie dzingji, paligdzingji, katli un inertas

gazes generatori.
Degvielas patérinu ostas piestatnés aprékina atseviski.

Principa izmanto degvielu emisijas faktoru standartvértibas, iznemot, ja uzneémums nolemj
izmantot datus par degvielas kvalitati, kas noraditi degvielas piegades pavaddokumentos un

ko izmanto, lai pieraditu atbilstibu piem&rojamiem noteikumiem par séra emisijam.



Standarta emisijas faktori balstas uz jaunakajam pieejamam IPCC vertibam. Tas var atvasinat

no VI pielikuma Komisijas Regulai (ES) Nr. 601/2012%.

Attiecigus emisijas faktorus piemero attieciba uz biodegvielam un alternativam nefosilam

degvielam.
B. EMISIJU NOTEIKSANAS METODES

Monitoringa plana uznémums norada, kada monitoringa metodika tiek izmantota, lai
aprekinatu degvielas paterinu katram ta parzina esoSam kuga tipam, un nodrosina, ka tad, kad

metodika ir izvél€ta, ta tiek konsekventi izmantota.

Izveloties monitoringa metodiku, lielakas pareizibas sniegtos uzlabojumus saméro ar papildu

1izmaksam.

1 Komisijas Regula (ES) Nr. 601/2012 (2012. gada 21. jinijs) par siltumnicefekta gazu
emisiju monitoringu un zinoSanu saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2003/87/EK (OV L 181, 12.7.2012., 30. Ipp.).



Izmanto faktisko degvielas patérinu katra reisa, ko aprékina ar vienu no $adam metodém:

a) degvielas piegades pavaddokuments (DPP) un periodiska degvielas tilpnu
inventarizacija;

b) degvielas tilpnes monitorings uz kuga;

C) caurpludes meritaji attiecigajiem sadegSanas procesiem,;

d) tieSi emisiju merijumi;

da) modelésana, izmantojot kuga kustibas informaciju (A1S) un specifiskus kuga

datus. [Gr. 83]

Var izmantot jebkadu iepriekS minéto un verificetaja apstiprinato metoZu kombinaciju, ja

tadejadi tiek uzlabota mérijuma kopéja precizitate. [Gr. 84]



Metode A. Degvielas piegades pavaddokuments (DPP) un periodiska degvielas

tilpnu inventarizacija

Sis metodes pamata ir degvielas daudzums un tips, ka definéts DPP, kombinacija ar
periodisku degvielas tilpnu inventarizaciju, pamatojoties uz tilpnu radijumu
nolastjumiem. Perioda patéréta degviela ir perioda sakuma tilpné esosa degviela plus
piegadata degviela, minus perioda beigas pieejama degviela un laika starp perioda

sakumu un beigam no tilpnes izlieta degviela.

Periods ietver laiku starp divam piestasanam osta vai osta pavadito laiku. Ir janorada

Saja perioda izmantotas degvielas tips un séra saturs.

Seo-pieejuneizmanto; Ja uz kuga nav pieejams DPP, Ipasi tad, ja kravu izmanto ka
degvielu, pieméram, saskidrinatas dabasgazes (SDQ) tvaikus, izmanto vienigi

degvielas tilpnu inventarizacijas datus un degvielas tilpnu nolastjumus. [Gr. 85]



DPP izmantoSana ir paredzeta pasreiz€jos MARPOL VI pielikuma noteikumos, un
attiecigo dokumentaciju glaba uz kuga 3 gadus péc degvielas piegades, un tai jabiit
viegli pieejamai. Periodiska kuga degvielas tilpnu inventarizacija balstas uz
degvielas tilpnu radijumu nolasijumiem. Attieciba uz katru tilpni tiek izmantotas
tilpuma tabulas, lai noteiktu apjomu degvielas tilpnes nolasijuma bridi. Ar DPP
saistito nenoteiktibu norada 6. panta mingtaja monitoringa plana. Degvielas tilpnu
radijumus nolasa ar atbilstigdm metodém, piem&ram, automatiz&tam sist€émam,
zondéSanu un iegremd&jamam meérlentém. Tilpnes zondéSanas metodi un ar to

saistito nenoteiktibu norada 6. panta min€taja monitoringa plana.

Ja uz kuga nav pieejams DPP, ipasi tad, ja kravu izmanto ka degvielu, pieméram,
saSkidrinatas dabasgazes (SDG) tvaikus, izmanto vienigi degvielas tilpnu

inventarizacijas datus un degvielas tilpnu nolastjumus. [Gr. 86]

Ja iepilditas degvielas daudzums vai degvielas daudzums, kas paliek tilpnés, ir
noteikts tilpuma vienibas, kas izteiktas litros, uznémums parrékina $o daudzumu no
tilpuma uz masu, izmantojot faktiska blivuma vertibas. Faktisko bltvumu uznémums

nosaka ar kadu no Siem panémieniem:



a)  izmantojot uz kuga eso$as mérisanas sistémas;

b)  izmantojot blivumu, ko izmé&rijis degvielas piegadatajs, iepildot degvielu

tilpn&s, un kas registréts degvielas rékina vai piegades pavaddokumenta.

Faktisko blivumu izsaka ka kg/litrs un nosaka piemérojamai temperatiirai konkréta
meérfjjuma. Ja faktiskas blivuma veértibas nav pieejamas, ar verificétaja piekriSanu

izmanto attieciga degvielas tipa standarta blivuma koeficientu.
B metode. Degvielas tilpnes monitorings uz kuga

Metodes pamata ir visu uz kuga eso$o degvielas tilpnu radijumu nolasijumi. Tilpnu
radijumus nolasa katru dienu, kad kugis atrodas jura, un katru reizi, kad kuga tilpnés

iepilda degvielu vai no tam izsiikn€ degvielu.

Perioda pateréta degviela ir tilpnes degvielas limena kumulativas variacijas starp

diviem nolastjumiem.



Periods ir laiks starp divam piestaSsanam osta vai osta pavaditais laiks. Ir janorada

Saja perioda izmantotas degvielas tips un séra saturs.

Degvielas tilpnu radijumus nolasa ar atbilstigdm metodém, piem&ram, automatizétam
sisttmam, zondésanu un iegremdéjamam meérlentém. Tilpnes zondésanas metodi un

ar to saistito nenoteiktibu norada 6. panta minétaja monitoringa plana.

Ja iepilditas degvielas daudzums vai degvielas daudzums, kas paliek tilpn&s, ir
noteikts tilpuma vienibas, kas izteiktas litros, uznémums parrékina $o daudzumu no
tilpuma uz masu, izmantojot faktiska blivuma vértibas. Faktisko blivumu uznémums

nosaka ar kadu no Siem panémieniem:
a) izmantojot uz kuga eso$as méerisanas sistémas;

b)  izmantojot blivumu, ko izmé&rijis degvielas piegadatajs, iepildot degvielu

tilpn&s, un kas registréts degvielas rékina vai piegades pavaddokumenta.

ba) attieciga gadijuma izmanto blivumu, kas izmérits parbaudes analizé

akrediteta degvielas parbauZu laboratorija. [Gr. 87]



Faktisko blivumu izsaka ka kg/litrs un nosaka piemérojamai temperattrai konkréta
mérijuma. Ja faktiskas blivuma vértibas nav pieejamas, ar verificétaja piekriSanu

izmanto attieciga degvielas tipa standarta blivuma koeficientu.
C metode. Caurpluides meritaji attiecigajiem sadegSanas procesiem

Metodes pamata ir degvielas plismu mérijumi uz kuga. Lai noteiktu degvielas
pat€rinu specifiska perioda, summé datus no visiem caurpliides meritajiem, kas

piesaistiti attiecigajiem emisijas avotiem.

Periods ir laiks starp divam piestasanam osta vai osta pavaditais laiks. Ir javeic Saja

perioda izmantotas degvielas tipa un séra satura monitorings.

Izmantotas kalibréSanas metodes un izmantoto caurpliides méritaju nenoteiktibu

norada 6. panta mingtaja monitoringa plana.

Ja paterétas degvielas daudzums ir noteikts tilpuma vienibas, kas izteiktas litros,
uznémums parrékina §o daudzumu no tilpuma uz masu, izmantojot faktiska blivuma

vertibas. Faktisko blivumu uzn€mums nosaka ar kadu no Siem panemieniem:



a)  izmantojot uz kuga eso$as mérisanas sistémas;

b)  izmantojot blivumu, ko izmé&rijis degvielas piegadatajs, iepildot degvielu

tilpn&s, un kas registréts degvielas rékina vai piegades pavaddokumenta.

Faktisko blivumu izsaka ka kg/litrs un nosaka piemérojamai temperatiirai konkréta
mérfjjuma. Ja faktiskas blivuma veértibas nav pieejamas, ar verificétaja piekriSanu

izmanto attieciga degvielas tipa standarta blivuma koeficientu.
D metode. Tiesi emisiju m&rjjumi

TieSos emisiju merijumus var izmantot reisos, kas ietilpst $is regulas darbibas joma,
un tadu emisiju merisanai, kas rodas dalibvalstu jurisdikcija eso$as ostas. Emitétais
COg ietver COq, ko emite galvenie dzingji, paligdzingji, katli un inertas gazes
generatori. Ja zinosSanai par kugi izmanto $o metodi, kuga degvielas patérinu
aprékina, izmantojot izméritas CO2 emisijas un attiecigajai degvielai piem&rojamo

emisijas faktoru.



4.a

Sis metodes pamata ir CO, emisiju plismas noteik3ana izpliides gazu diimenos, CO2

koncentraciju izplides gaze reizinot ar izplides gazes pliasmu.

Izmantotas kalibréSanas metodes un izmantoto ieri¢u nenoteiktibu norada 6. panta

minétaja monitoringa plana.

Da metode: modelésana, izmantojot kuga kustibas informaciju (AIS) un

specifiskus kuga datus.

Par modelésanas sistemu atbildiga agentiira noslédz rakstveida vienoSanos ar
attieciga kuga ipasnieku. Monitoringa perioda beigas aprékinatas CO> emisijas
salidzina ar kuga naftas operaciju Zurnalu un DPP, lai noverstu un izlabotu

Jjebkadas atSkiribas. [Gr. 90]



Il PIELIKUMS

Citas klimatiskas informacijas monitorings
A. - Monitorings katra reisa (9. pants)

Citas klimatiskas informacijas monitoringu katra reisa (9. pants) uznémumi veic, ieverojot

$adus noteikumus.

Izbrauk$anas un iebrauksanas laiku norada ka Grini¢as laiku (GMT). Jiira pavadito laiku
aprékina, pamatojoties uz informaciju par izbrauk$anu no ostas un iebrauk$anu osta, un tas

neietver noenkuro$anos.

Nobrauktais attalums var biit vai nu taisnakais cel§ starp izbraukSanas un iebrauksanas ostu,
vai faktiskais nobrauktais attalums. Ja izmanto taisnako celu starp izbraukSanas un
iebrauk$anas ostu, nem véra konservativu korekcijas koeficientu, lai nodrosinatu, ka
nobrauktais attalums netiek novertéts daudz par zemu. Regulas 6. panta minétaja monitoringa
plana norada, kads attaluma aprekins un, ja vajadzigs, kads korekcijas koeficients ir

izmantots. Nobraukto attalumu izsaka jiiras judzgs.



B. Monitorings par gadu (10. pants)

Citas klimatiskas informacijas monitoringu par gadu uznémumi veic, ievérojot sadus

noteikumus.

Vertibas, kuru monitorings javeic saskana ar 10. pantu, janosaka, sakopojot attiecigos datus

par reisiem.

Vidgjas energoefektivitates monitorings notiek, izmantojot vismaz-Eetras divus raditajus —
degvielas patérins$ attieciba pret nobraukto attalumu;-degvielaspaterinSattiectbapret
parvadaSanas-darby; CO, emisijas attieciba pret nobraukto attalumu ur-COz-emisHas-attieciba
pretparvadasanas-darbu — , kurus aprékina sadi.



Degvielas paterins$ attieciba pret attalumu = kopéjais degvielas paterin$ gada / kopgjais

nobrauktais attalums

CO, emisijas attieciba pret attalumu = kopgjas CO> emisijas gada / kop€jais nobrauktais

attalums

 emisii 5/ kendiai




